
B2.6.2 Agreement of the past participle 
Accord du participe passé

 Make the agreement depending on what the word refers back to: je l’ai
prévu, entendue chanter, fait réparer, coûté.

1. When the verb is preceded by a direct object (COD: who? what?) and the pronoun refers back to
an entire clause, the past participle does not agree. La réunion s’est mieux passée que je l’avais
prévu. (Il = que la réunion se passerait).
2. The past participle agrees with the element placed before it if that element is the direct object of
the past participle.

Verbe + infinitif (Verb +
infinitive)

La technicienne que j'ai entendue parler (The technician that I heard
speaking)

La chaudière que j'ai entendu réparer (The boiler that I had repaired)

La chaudière que j'ai entendu réparer (The boiler that I had repaired)

Les prises que j'ai fait remplacer (The sockets that I had replaced)

Le robinet qu'il a voulu changer (The tap that he wanted to change)

Quantité  (Quantity)

Les efforts que cela a coûtés (The efforts that this cost)

La somme que cela a coûté (The amount that this cost)

Les heures qu'il a passées (The hours he spent)

Trois heures qu'il a travaillé (Three hours that he worked)

 Impersonnel (Impersonal) Les problèmes qu'il y a eu (The problems there have been)

1. Translate and choose the correct answer 

1. Les prises que vous avez ________________ remplacer ne sont pas couvertes par la garantie.   (The
outlets that you had replaced are not covered by the warranty.)  

a.   faits  b.   faite  c.   fait  d.   faites

2. La technicienne que j’ai ________________ expliquer la panne a tout de suite repéré le disjoncteur
défectueux.   (The technician whom I heard explaining the breakdown immediately spotted the faulty
circuit breaker.)  

a.   entendue  b.   entendues  c.   entendu  d.   entendus

3. La somme que cette intervention a ________________ dépasse le devis initial, malgré la garantie.   (The
amount that this intervention cost exceeds the initial estimate, despite the warranty.)  

a.   coûtée  b.   coûtées  c.   coûtés  d.   coûté

4. La réparation de la chaudière s’est mieux passée que je l’avais ________________.   (The boiler repair
went better than I had expected.)  

a.   prévues  b.   prévue  c.   prévu  d.   prévus

1. fait 2. entendue 3. coûté 4. prévu
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2. Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. J’ai entendu parler la technicienne au téléphone.
____________________________________________________________________________________________________
(The technician that I heard speaking on the phone.)

2. J’ai entendu réparer la chaudière ce matin.
____________________________________________________________________________________________________
(The boiler that I heard being repaired this morning.)

3. J’ai fait remplacer les prises dans le couloir.
____________________________________________________________________________________________________
(The outlets that I had replaced in the hallway.)

4. Cette rénovation m’a coûté une somme énorme.
____________________________________________________________________________________________________
(The sum that this renovation cost me was enormous.)

1. La technicienne que j’ai entendue parler au téléphone. 2. La chaudière que j’ai entendu réparer ce matin. 3. Les prises que
j’ai fait remplacer dans le couloir. 4. La somme que cette rénovation m’a coûtée était énorme.

 

3. Correct the error 
1. La somme que cela a coûtée dépasse le devis.

_____________________________________________________________________________
The amount that it cost exceeds the estimate.

2. Les prises que j’ai faites remplacer sont aux normes.
_____________________________________________________________________________
The outlets that I had replaced are up to standard.

1. La somme que cela a coûté dépasse le devis. 2. Les prises que j’ai fait remplacer sont aux normes.
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